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Estación de tierra en Usingen, Alemania 

30 años de Recepción y 
Transmisión del Satélite en 
Usingen cerca de Frankfurt 
En una época en la vida en que los tamaños de antena son cada vez más 
pequeños y sólo muy pocos DXers de satélite usan grandes platos es una 
ocasión bienvenida para explorar en primer plano antenas muy grandes. 
Éstas sólo pueden encontrarse en montajes profesionales, por supuesto, 
y en particular donde los canales de TV se emiten hacia un satélite: en las 
estaciones de tierra de satélite. Uno de las 5 estaciones más importantes 
de Europa está localizada cerca del pequeño pueblo de Usingen, no lejos de 
Frankfurt en Alemania.  

Vista de una sección de la estación de tierra de Usingen 
que alardea de poseer un total de 110 antenas.  
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El gerente de la estación Lothar 
Stöckmann (a la izquierda) nos 
explica los detalles técnicos de la 
estación de tierra de Usingen, a su 
lado  Luo Shigang (a la derecha), que 
es el editor técnico especializado de 
la revista China “ TV de Satélite  & 
Internet IP “ en la sala de reuniones 
de la estación.  
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¡Un total de 110 antenas del satélite 

en un área de 1.2 millones de metros 
cuadrados es el puro deleite de cualquier 
DXer! Todo este equipo se usa comer-
cialmente, sin embargo, cada plato se le 
asigna una sola tarea específica. Lothar 
Stöckmann es el gerente de la estación 
de tierra de Usingen y nos dice de cómo 
empezó todo. “ hace 80 años esta área 
se usándose como una pista de aterri-
zaje. La razón era que las montañas cir-
cundantes detenían las nubes de lluvia y 
las ráfagas del viento con el efecto que 
la media de lluvia es mucho más baja 
aquí que en Frankfurt, por ejemplo, “ 
Lothar Stöckmann resalta las peculiari-
dades de esa parte del mundo.   

  
Además toda la comunicación electró-

nica entre Alemania y el resto del mundo 
se enrutaba a través de Frankfurt y 
cuando las cargas de datos se volvie-
ron cada vez más exigentes, fue cuando 
se vino a la mente que en 1955 se pla-

La antena núm. 2 con un 
diámetro de 19 metros. El 
gerente de la estación de 
tierra Lothar Stöckmann 
esta colocado delante 
del plato con sus brazos 
extendió para demostrar 
el tamaño sorprendente 
de esta antena.   

neaba montar una estación de onda 
corta en la región de Usingen con sus 
condiciones de tiempo favorables. Poco 
después, la pista de aterrizaje anterior 
se convirtió en una estación de trans-
misiones, porque menos lluvia invaria-
blemente significa menos interferencias 
en la onda corta y en las transmisiones 
del satélite.  

  
Sin embargo, en aquel momento, 

nadie habló sobre los satélites. “ Sólo 
fue el 1 de febrero del 1979 cuando 
se puso operacional nuestra primera 
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La estación de tierra de Usingen 
funciona de forma profesional por lo 
que deben estar preparados ante un 
corte de corriente de la red pública. 
Aquí vemos uno de dos generadores 
diesel que son capaces de abastecer 
la potencia a todos los componentes 
de transmisión. Realmente hay un 
corte de potencia aproximadamente 
una vez por año (si una línea de 
tensión debe ser cortada durante 
unos trabajos de mantenimiento, por 
ejemplo)  en tal caso se conectan 
automáticamente. “ Unas dos veces 
al año nosotros realizamos cortes de 
tensión fijados que son necesarios 
para el mantenimiento o reparación 
de la red, por ejemplo, “ nos explica 
el técnico responsable. “ Aparte de 
eso, nosotros ponemos en marcha 
los generadores del diesel a toda 
su capacidad por un cierto periodo 
de tiempo cada tres meses para 
asegurarse que los equipos están 
operacionales en todo momento 
“. Siempre que hacemos esto toda 
la potencia de  exceso incluso se 
devuelve a la red pública. “ Nosotros 
tenemos bastante combustible diesel 
disponible para tener en marcha 
nuestros generadores seguidos 
durante cuatro semanas “, el técnico 
hace hincapié en que la estación de 
tierra de Usingen  es autosuficiente 
por periodos prolongados.  

El interior de las grandes antenas: se usan los conductores huecos para guiar y conmutar las 
señales de satélite.  

antena de satélite de 18.3 metros “, 
recuerda Lothar Stöckmann. En ese día 
y edad ésta era una historia sensacio-
nal, considerando que “en toda Europa 
sólo había un pequeño número de platos 
similares operativos. Al principio noso-
tros sólo realizamos las pruebas para 
OTS. Téngase en la Mente, sin embargo, 
que nosotros no somos una TV del saté-
lite sino que nuestros esfuerzos esta-
ban en transmitir datos digitales para 
la comunicación de voz “. Después más 
de dos años, el 14 de julio de 1981, se 
colocó la primera antena para la TV de 
satélite. “ Se usó para el INTELSAT V “, 
declara Lothar Stöckmann y sólo agrega 
“ en parte nuestra transmisión trata con 
la televisión, la capacidad restante se 
usa para datos de voz “.   

  
Las cosas realmente consiguieron 

empezar en 1984, cuando en la primera 
estación de TV comercial de Alemania 
se emitió el primer satélite sólo para 
Televisión. Empezando el 1 de enero 
del 2000 las primeras señales de DVB-S 
digitales se transmitieron a los satélites 
desde Usingen.  

  
Fue la compañía de correos alemana 

que inicialmente fundó la estación de 
tierra de Usingen. Durante los años 
las corporaciones públicas en Alema-
nia se iban convirtiendo en privadas y 
había llegado también la hora para la 
estación de tierra de Usingen de dejar 
atrás la propiedad estatal. Ahora, Media 
Broadcast, una división de la principal 
compañía de transmisiones europea y 
proveedor de medios de comunicación 
TDF, dirige la estación de tierra. TDF 
tiene un total de más de 5000 emplea-
dos de los que unos 1150 trabajan para 
la compañía alemana Media Broadcast.  

  
Media Broadcast se cuida de las 

transmisiones técnicas de más de 850 
proveedores de programas alemanes. Una presentación con una lista de satélites a los que pueden transmitirse o recibirse las señales 

desde Usingen  
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lógico de transmisiones. Para la compa-
ñía de la red de la Televisión Checa CR 
se realizan todos los Uplinks de HDTV. 
Media Broadcast también mantiene las 
transmisiones de la tecnología de red de 
TV interna de un principal fabricante de 
coches.  

  
Uno de los aspectos más peculiares 

de la compañía es el hecho que tam-
bién opera una red DVB-H en Austria 
desde su situación de Usingen. Lothar 
Stöckmann nos permite saber cómo 
se hace esto: “ Los canales comercia-
les de TV se reciben aquí en Usingen, y 
además nosotros recibimos los canales 
adicionales de Austria vía un cable de 
fibra-óptica. Nosotros unimos entonces 
todos los canales en un solo múltiplex, 
reduciendo los datos a tasas de DVB-H 
normal y enviamos el paquete com-
pleto de nuevo a Austria vía un cable de 
fibra-óptica. En Austria estos canales se 
transmiten a través de todo el país  a los 
subscriptores del servicio DVB-H “.  

  
Esto demuestra claramente que la 

estación de tierra de Usingen no sólo 
es activa en las transmisiones del saté-

lite sino que también esta en la cima 
cuando se tienen que realizar nuevas 
tecnologías. “ Nuestro completo centro 
de control de IPTV también es ofrecido 
a la compañía alemana Deutche Tele-
kom “, continúa Lothar Stöckmann. “ 
Aquí se escogen casi 200 canales de TV, 
en parte directamente vía el satélite y 
también vía las líneas de los datos dedi-
cadas. Nosotros usamos estas señales 
para crear una señal de IPTV que está 
entonces disponible a través de Alema-
nia “.  

  
La estación de tierra de Usingen es 

una precursora en lo que se refiere a 
las innovaciones técnicas, pero la tecno-
logía igual que es clasificada como una 
cosa del pasado se convierte en silencio 
en propósitos muy utiles. Lothar Stock-
mann nos da un informe de un próximo 
proyecto: “ Nosotros instalaremos este 
año otra antena de 11 metros para la 
banda C “. Esto hace que la estación 
de tierra de Usingen sea un paraíso 
de la tecnología del satélite probado y 
a prueba de las últimas innovaciones 
digitales. ¡Una vez se está aquí nunca 
querrá salir de nuevo!

El cuarto de las baterías: Toda la electricidad 
de la red pública se pasa a través de estas 
baterías todo el tiempo. Esto significa a su vez 
que las baterías pueden dar el suministro de 
potencia de inmediato en caso de una súbita 
caída de la tensión. Piense en una computadora 
portátil: siempre que se desenchufe el cable 
de alimentación, la batería interior toma y 
proporciona la alimentación sin ninguna 
interrupción. Aquí vemos a Holger Crump, 
funcionario de prensa de Media Broadcast, al 
lado de las filas de 200 baterías cada una. Con 
un voltaje de 2 V por cada batería esta gran 
cantidad de células en cada fila proporciona que 
la estación de tierra de Usingen puede funcionar 
durante dos horas sin ningún suministro 
de alimentación externo a 400 V. Se podría 
preguntar por qué se necesita todo este equipo 
si se supone sin embargo que los generadores 
del diesel se ponen en marcha inmediatamente 
en caso de un fallo de la tensión de red. La 
razón es no solo evitar que se pierda un solo 
segundo de contenidos de transmisión, sino 
para asegurarse que todos los servidores se 
mantienen en funcionamiento. “ Después de 
un minuto sin corriente todos los servidores 
se apagan “, nos explica Lothar Stöckmann. “ 
Y subsecuentemente como virtualmente todo 
esta basado en servidores piense que el coste 
en tiempo que se tarda en reiniciar cientos o 
incluso miles de servidores deja atrás el coste 
de todas estas baterías “.  

Además de eso hay 110 proveedores del 
extranjero, como la TV de las Fuerzas 
Armadas Americanas que la mantiene a 
Media Broadcast como su socio  tecno-


